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1. Posiljatelj (polno ime in naslov) / ITowmnjaTenj (Ha3uB U IyHa afgpeca)

2. Prejemnik (polno ime in naslov) / ITpumaTenj (Ha3uB u nyHa ajgpeca)

VETERINARSKO SPRICEVALO
za domace prasi¢e!" za vzrejo in/ali proizvodnjo, namenjene posiljanju v
Republiko Srbijo

BETEPMHAPCKO CAHUTAPHO YBIEPEHIE
3a cunje () 3a pacrion/u unu ToB HaMjeHjeHe yBo3y y Pery6nuky, Cpoujy

§t. @ /Bp. @ ORIGINAL / OPUTVHAIT

3. lzvor zZivali (3) / ITopekno xuBoTHHja (3)

3.1. Drzava/ 3emunja:

3.2. Koda ozemlja / Kox tepuropuja:

5. Namembni kraj zivali / OgpepuiuTe xXuBoTHH]ja
5.1 Drzava / [IpxaBa

5.2. Ime, naslov in Stevilka registracije gospodarstva / Mime, anpeca n
perucrpanujcku 6poj nocjena

4. Pristojni organ / HagnexHo Teno
4.1. Ministrstvo / MunucTapcTBo:

4.2. Sluzba / Temno:

4.3. Lokalna/Regionalna raven / JlokanHu/pernoHaiHu HUBO:

6. Gospodarstvo(a) in kraj natovarjanja za izvoz / OGjexT(u) 1 MjecTo
yTOBapa 3a H3B03
(ime in naslov obrata(ov)) / (ume u agpeca o6jexra)

6.1. Gospodarstvo(a) / ITocjena

6.2. Odobreni zbirni center®)/ Ono6penor caGupror uenTpa®?

7. Prevozno sredstvo in identifikacija posiljke” / IIpesosno cpencTso u
upenTadEKan@ja nowmijke ¢

7.1. (Tovornjak, Zeleznigki vagon, ladja ali letalo® / (xkamuoH, Zenje3nncku
BaroH, 6poy uiu aBuoH) ©

7.2. Stevilka(e) registracije, ime ladje.ali Stevilka poleta / Permcrpanmjcku
6poj(eBu), Ha3uB Opoia UK Opoj J1era:

7.3. Podatki o identifikaciji posilike® / Meranju o wunenTndukanuju
nowunjke ©

8. Identifikacija zivali in testi / VigenTudukanyja )KHBOTHHja H TECTOBH

8.1. Zivalska vrsta / Bpcra xusoTugje:

8.2 Posamezna identifikacija Zivali v tej posiljki ©/ Mupusunyanna unenrudukanuja xusotunja y oBoj notwmsjuu ©:

CnyxGenu uieHTiduKanmjcku 6pojesu @

Uradne identifikacijske Stevilke® / Starost in spol®/ 106 u cnion © Testi®(19/ Tectopu © (10




8.3. Skupno Stevilo Zivali (s Stevilko in besedo) / Ykynan 6poj xuBoTrHja (6pOjKOM U CIIOBEMA)

9. Javnozdravstveno potrdilo / ITogauu o jaBHOM 3xpaBijy
Podpisani uradni veterinar s tem potrjujem, da: / Ja, goinje nornucanu opnawhenu BeTrepuHap, noTsphyjem aa:

91. Zivali izvirajo z gospodarstev, ki niso pod uradno prepovedjo iz zdravstvenih razlogov, v zadnjih 42 dneh v primeru bruceloze, v zadnjih 30 dneh v
primeru vrani¢nega prisada, in v zadnjih Sestih mesecih v primeru stekline, in da niso bile v stiku z Zivalmi z gospodarstev, ki ne izpolnjujejo teh
pogojev; / mornase u3 y3roja Koju HACY NOJ CIy>XOSHOM 3a0paHOM Ha 3[paBCTBEHO] OCHOBM HajMaHje 42 jaHa y ciiydajy Opyuenose, Hajmasje 30 jaHa y ciuydajy
aHTpana 1 y 3afHjuX LWecT Mjeceny y cyCajy 6jecHoCe Te ja ZHBOTHH]j€ HICY Omle y KOHTAKTy ca )XHBOTHHjaMa M3 y3roja Koje He 3a/{0BOJIjaBajy OBE YBjeTe;

9.2. niso bile tretirane / mucy npumue:
- s stilbeni ali tireostati¢nimi substancami, / xukakse cTun6ene, opTUpocTaTHYKe cyOCcTaHIe,
-z estrogenimi, androgenimi, gestagenimi substancami ali beta-agonsti za druge namene, razen v terapevtske ali zootehni¢ne
namene (kakor je opredeljeno v Direktivi Sveta 96/22/ES), / ectporeHe, aHaporeHe, recrareHe Wiu M-arOHUCT CyOCTaHIE OCUM Y

TepaneyTcKe WM 300TeXHNYKe cBpXe ( KaKo je ogpefeHo nponucnma 3eMilje H3BO3HUIE )

10. Veterinarsko zdravstveno potrdilo / ITogamu o 3npaBijy >XKHBOTHHja
Podpisani uradni veterinar s tem potrjujem, da zgoraj opisane Zivali izpolnjujejo naslednje zahteve: / Ja, nonje mornucanu oBnalUTeHy BeTepuHap, HOTBphyjeM

7[a rope HaBefieHe ZHBOTHUH]E YAOBOJIjaBajy CIjeIeHnM yBjeTHMa:

1. Da praSici v posiljki ustrezajo pogojem, ki so dolo€eni z Mednarodnim kodeksom o zdravju zivali (OIE), oziroma, da se je pred nakladanjem opravil
pregled praSiCev, s katerim se je ugotovilo, da so Zivali zdrave, da ne kaZejo znakov s to vrsto Zivali prenosljivih kuZnih bolezni ter da so Zivali
identificirane z Zigom, uSesno Stevilko ali tetovirano Stevilko, / 1a cBuHje y molmnjiu ofroBapajy ysjeruma yTBpheHnM MefyHapogHUM KOJEKCOM O
3npasinjy xusotutja (OME), ofHOCHO, J1a je IPUIMKOM yToBapa 00aBHO Mperie]] CBUHja 1 YTBPAKO 1a Cy ZUBOTHHje 3[paBe a HUCY CYMHjHUBE Ha 3apa3He
6oJecTn KOje Ce TOM BPCTOM MOTY IIPEHU]ETH | Ad CY )XKUBOTHHje OOMIIje)XXeHE )XUTOM, YLLHOM MapKHUIIOM HJIN TETOBHP GpojeM;

2. Da v drzavi izvora praSi¢ev v zadnjih 24 mesecih ni bilo niti enega primera afriSke prasicje kuge (Pestis Africana Suum), nalezljive ohromelosti
prasi¢ev (Encephalomyelitis enzootica suum), slinavke in parkljavke (Aphtae epizooticae) in vezikularne bolezni prasi€ev (Morbus vesicularis suum). /
Jla y 3emiju noppujeTia CBUHja y mocijenHja 24 Mjecena Huje OMino HH jefHOr ciyyaja acppuyke kyre ceunja (ITectuc Adpunana Cyym), 3apa3ne
y3eroctu cBuHja (EHuenxamoM enuTHC. €H300THLIA CyyM), ciuHaBKe # Sama (Amxrae emu3ooTHiiae) M Be3ukynapHe Gomecru cuHja (MopGyc
BECHIYJIAPHC CYYM);

3. Da je posilika svinj za razplod seroloSko pregledana na respiratorni in reprodukcijski sindrom (PRRS) z negativnim rezultatom najmanj 30 dni pred
izvozom. Preiskava mora biti opravljena po priznani‘OIE metodi (ELISA; IFA; IMPA) / [1a je molunijka CBMHja 3a pa3IuIOf HCIUTaHA Ha PEIPONYKTUBHU 1
pecrnpatopau cuHipoM cBuHja (ITPPC) cepololKuM IperiaefoM ca HeraTHBHUM pe3yiraToM HajMmaje 30 maHa mpuje yBo3a. McmmTuBaHje ce Mopa
BpLUKTH jeHOM off MeToja npusHatux on crpane OUE (EJIMCA; UPA; UMIIA)

4. Da v obcinah, iz katerih izvirajo svinje, in v krogu 30 km okoli ob¢in, v zadnjih 3 mesecih ni bilo primera klasi¢ne prasi¢je kuge (Pestis suum classica) /
7[a y onlITHHAMa IOpeKJyla CBUHja, Kao U y Kpyry off 30 KM OKO THX ONLUTHHA, 32 TOCJIEHja TPU Mecelja Hije OMIIo KIacuyHe Kyre

- da svinje na dan odpreme poSilike ne kazejo klini€nih znakov atrofi€nega rinitisa po Kodeksu OIE iz 2002 ¢len 2.6.2. tocka 1/ na
Ha J]JaH MCHOpPYKe CBHHje HE IOKa3yjy KIMHMYKe cumnrome arpoducHor punmtuca npema Kopekcy OUE n3 2002 r. um. 2.6.2.
Tavka 1.

- da so prasici rojeni v drzavi izvoznici oziroma so bivali pri zadnjem lastniku najmanj 6 mesecev in da so iz objekta, kjer ni bilo
registriranega primera atrofi€nega rinitisa v zadnjem letu dni, tocka 2./ na cy cBuHje pofjeHe y 3eMJIju N3BO3HUIM OJHOCHO fia Cy
HajMaHje 6 Mecenu OOpaBWIle Y 3€MIIjU M3BO3HUIM, U 1a CYy U3 00jeKTa y KOMe HHUje GMIIO PEerHCTPOBAHOr Ciyvaja aTpOUYHOT
PUHUTHCA CBHHja y 3a/[HjUX FTOANHY JlaHa, Ta4Ka 2.

- da svinje izvirajo iz objekta, kjer ni bilo registriranega primera hemofiloze najmanj zadnjih 40 dni / pa cBunje noTuyy u3 o6jexra y
KOMe HHje OMJIO PErHCTPOBAaHO cilyyaja xeModmiio3e HajMaHje 40 jaHa Ipe uCropyke.

5. Da so pra8ic¢i bivali pri zadnjem lastniku od rojstva ali najmanj 40 dni pred odpoSiljanjem in da v tem &asu niso kazali kini¢nih znakov enzootske

pneumonije (Pneumonia enzootica). / [la cy cBuHje KOA MOCjefHjer BIacHuKa GopaBuian of podeHja wiau HajMasje 40 gaHa mpuje oTIpeMe M jAa €y 3a TO

BpHjeMe HUCY UMaJM KIIMHUYKe 3HaKOBe eH300TcKe nmueyMoHuje ((ITneymonuna enzooruna);

6. Da prasici izvirajo iz rej, ki so najmanj zadnjih 12 mesecev prosti bruceloze in leptospiroze. / [la cBuHje motjedy U3 y3roja Koju Cy HajMaHje 3a
nocijenHjux 12 Mjecenu ctoO0gHN Off GPYLET03€e U JENTOCINPO3E;

7. Da so reje iz katerih izvirajo praSi¢i, v zadnjih 6 mesecih pred odposiljanjanja bile proste bolezni Aujeszkega (Morbus Aujetzky), transmisivhega
gastroenteritisa (TGE) in dizenterije praSiCev, ki jo povzro€a Treponema hyodisenteriae (Dysenteria suum). / [la cy y3roju u3 Kojux CBUHje MOTjeyy 3a
HocijefHjux 6 Mjeceuy npuje oTmpeme Ownm ciaoGomHu of Goiectu Ayjecskora (MopGyc Ayjersk ), TpaHncmucuBHOr racrpoerrepuruca (TTE) u
Au3eHTepHje CBUHja mpoy3pokoBaHe Tpenonema x onuceHrepuae (J1 ceHrepua cyym);

8. Da so reje, iz katerih izvirajo prasic¢i, v zadnjih 12 mesecih pred odposiljanjem proste bovine in aviarne tuberkuloze (Tuberculosis bovinum et avium). /
Ila cy y3roju U3 KOjuX CBHHje mOTjeyy 3a mocijefHjux 12 Mjeceuu npuje ornpeme Guiu cinoGoanu off GoBuHE U aBujapue Tpybepkynose (TyGepuysocuc
GOBHHYM €T aBUYM);

9. Da so vse svinje preiskane v roku 30 dni pred odpremo in izkazujejo negativni rezultat na sledee kuzne bolezni/ ga cy cBe cBuHje ucmrase y poky of




30 paHa npuje oAnpeMe, ca HEraTUBHAM PE3yJITaTOM Ha Cijeiede 3apa3He 60IecT.:

a) brucelozo s seroloskim pregledom krvi — po€asno aglutinacijo, z rezultatom manj$im od 30 IE v 1 ml krvnega seruma in z negativno reakcijo
vezanja komplementa/ Gpyneso3y cepoOLKIM NPeryieioM KPBY CIIOPOM arilyTHHALM]OM ca pe3yiaraToM MaHjuM of 30 uj y 1 MI1 KpBHOT cepyma u
peaxiyjo Be3rBaHja KOMIIJIEMEHTA ca HeTaTUBHUM PE3yITaTOM

b) leptospirozo, mikroskopski aglutinacijski test na Leptospiro interrogans (serotipi: icterohaememoragiae, pomona, mitis, australis, bataviae,
tarrassovi) z rezultatom manjSim od 50% aglutinacije z razredcitvijo 1:100/ nenrocnupo3y, MUKPOCKOIICKY ariyTUHALMOHUHE TECT Ha JIENTOCIUPY
(cepoTHnoBH: HITEpOXaeMeMoparuae, IIOMOHA, MHTHC, ayCTpanuc, GaTaBhuae, TappacCcoBHM) ca pe3yiaraToM MaHjuM of 50% armyTuHanmje y
paspedenjy 1:100

c) aviarno in bovino tuberkulozo s simultano tuberkulinizacijo / aBuapso u 60BHHO TyGepKyJI03y, CUMYJITAaHOM TyOEpKYIMHA3ALM]OM;

10. Da se v prehrani Zivali ne uporablja krma, ki vsebuje proteine Zivalskega porekla (razen: ribje moke za prehrano zivali, z izjemo prezvekovalcev, mleka
in mleénih proizvodov, Zelatine, ki ni ne izvira iz prezvekovalcev, dikalcijevega fosfata in hidroliziranih proteinov, ki niso pridobljeni v obratih za
predelavo Zivalskih stranskih proizvodov); / [la y xpaHui6u XXUBOTHH]ja HUje KOPULUTEHA CTOMHA XpaHa Koja cajipZu MPOTEUHE XXUBOTUH]CKOT MO pUjeTIa
(u3y3muma ce: pubmje 6paSHO 3a XpaHUAOY ZMBOTUHja, OCHM 32 XpaHUOY mpezuBaca, MIMjEKO MH MIIMje4HN IPOM3BOJH, XelaTHHA Koja HUje MOAPHUjeTIOM
Of1 IpeXuBaya, fUKanujyM ocdar 1 XUgpOIU3NpaHu IPOTEHHY KOjU HUCY JOOUBEHH Y OOjeKTHMA 33 YTHIU3ALH]Y);

11. Da prasi¢i na poti od mesta nakladanja do odpreme v Republiko Srbijo niso potovali preko podrocij, kjer so bili primeri obvezno prijavljivih kuznih
bolezni zivali, / [1a cBuHje Ha myTy 10 MjecTa yToBapa u otnpeme 3a Peny6nuky Cpoujy HUCY poJia3uiy Kpo3 MoApyyja y KojuMa Cy ce IojaBuiie 3apa3He
6osecTn XUBOTHHja OOBE3HE MIPHjaBIIjUBAH]y;

13. Da zivalska krma in nastilj, namenjena Zivalim med transportom, izvirata iz krajev, kjer v zadnjih 3 mesecih ni bilo nobenega primera slinavke in

parkljevke in vezikularne bolezni prasicev. / ga crodHa XpaHa ¥ IpOCTHPKa Koje ce YIIyyyjy ca MOSIIjKOM CBHHja IOTjeyy U3 OMYHMHA y KOjuMa 3a 1ocijeHja 3

Mjecena HUje OMIIO HUjeTHO CllyYaja CIMHABKE ¥ LUama 1 Be3UKyJIapHe O0IeCTH CBHH)a;

12. da vsako prevozno sredstvo, v katerega so bile Zivali naloZene, ustreza mednarodnim standardom za prevoz zivali, da je bilo predhodno ociS¢eno in
dezinficirano z uradno priznanim dezinfekcijskim sredstvom, /na je 6u0 cBako MPUjEeBO3HO CPEACTBO, Y KOjera cy KUBOTHH]jE YTOBOPEHE y CKIIajly C
MedyHapOIHIM CTaHAAPANMA 32 IPHjE€BO3 XXUBOTHH]a, TPEAXONHO OHHULINEHO 1 Ae3MH(UIIPAHO CIyZO0eHO NPU3HATHM JA€3MH(EKIHjCKUM CPEJICTBOM;

13. da so prevozna sredstva za Zivali grajena tako, da je onemogoceno izpadanje krme, nastilja in fekalij. / na'cy TpancnopTHa cpeicTBa 3a XUBOTHH]E
nojiellieHa Tako, ia je W3 HjuX OHeMOTYCeHO HNCIafaHje CTOYHE XpaHe, IPOCTHPKE U FHOja.

14. Potrdilo o prevozu zivali / ITotBpaa o npujeBo3y XHBOTHHja

Podpisani uradni veterinar s tem potrjujem, da je potekalo ravnanje z zgoraj opisanimi zivalmi pred. in ob natovarjanju ‘v skladu z ustreznimi dolo&bami
Uredbe (ES) 1/2005, zlasti glede napajanja in hranjenja, in da so sposobne za nacrtovani prevoz. /. Ja, fosje noToucany OBIALUTEHN BETEpUHAP, OBUME
noTBpfyjeM fia ce je ¢ MPeTXOJHO ONICaHNM XXIUBOTHHjaMa IIPUje 1 3a BpHjeMe yTOBapa IMOCTYIao y CKIaAy.C OAroBapajyqmm ofgpendama o 3alUTHTH XABOTHHja
THjEeKOM TPAHCIOPTA 3eMJIje M3BO3HMIIE, HApOCUTO Y MOTIIe]ly HalajaHja ¥ XpaHjeHja, ! HjuXOBe CIPEMHOCTH 3a npefgBudeHn IprjeBos.

Uradni zig in podpis / Ciy>kGeHu ne4at i MOTIHC

VIYy , dne / nana

(zig/
ITeyar)

(podpis uradnega veterinarja) / (moTnuc oBnalITEHOT BETEpUHAPA)

(ime s tiskanimi ¢rkami, kvalifikacija in naziv) / (uMe BeJIMKUM THCKAHHUM CIIOBMMA,
KBanuuKanuje 1 TUTyna)

Opombe/ Opaske

(1) Zivi prasi¢i (Sus scrofa), namenjeni za vzrejo ali proizvodnjo. / YKuse cBuHje HammjeHjeHe 3a pacruiof wix Tos. Po uvozu je treba Zivali nemug
prepeljati na namembno gospodarstvo, na katerem morajo bivati vsaj 30 dni pred nadaljnjimi premiki z omenjenega gospodarstva, razen v primeru posilja
klavnico. / HakoH yBo3a )XUBOTHH]je MOpajy OMTH OTIIpeMIljeHe Ha ofpepulute riaje ¢e ocratu MuHumanto 30 nana npuje cnjegeher kperaHja u3BaH TOr ofpeay
OCHM Y CIIyYajy OTTIpeMe Ha KJIaHje.

(2) Izda jo pristojni organ. / MI3gano op oBnalUTHE 0cobe.

3) Drzava in koda ozemlja, kakor je navedena v delu 1 Priloge | k Odlo¢bi Sveta 79/542/EGS (kakor je bila nazadnje spremenjena) in kode drzav
¢lanic EU. / 3emuja u xon Teputopuja u3 Koje Peny6imka XpBaTcka 103B0JjaBa yBO3 FOBEfia, CBHH]ja U CBjeXeT Meca.

(4) Navedite Stevilko(e) zelezniSkega vagona ali tovornjaka ali ime ladje, kakor ustreza, ali Stevilko poleta, €e je znana. V primeru prevoza v kontejner|

zabojnikih navedite v tocki 7.3 njihovo skupno Stevilo, Stevilko registracije ali Stevilke zalivk, ¢e obstajajo. / Perucrpauujcku 6poj »eJjeXXHUYKOr BaroHg
KaMHOHa U uMe Opopa Tpeba AaTH MpaBUIHO. AKO je MOo3HAT, Opoj jeTa aBHOHA. Y Cllyvajy TpaHCIOpTa y KOHTejHEpUMa MU KyTHjama, Tpeba HaBeCTH 1IjesION
6poj, HjIXOBE perucTpanuje wim 6pojeBy Ieyara, ako ¢y IPUCyTHH, Tpebajy OMTH Ha3HAYeHH Y TOYKH 7.3

(5) Izberite ustrezno navedbo. / 360pHo.

(6) Izpolnite, e je primerno./ VicnysuTu ako je morpe6Ho.

(7) Zbirni center mora izpolnjevati pogoje za odobritev, predpisane Direktivi Sveta 64/432/EGS / CabupHu LeHTpu MOpajy UCIyHjaBaTH yBjeTe 3a Hjy
ofoOpeHje mpema IMpOoIUCcUMa 3eMJTje U3BO3HULIE.

(8) Zivali morajo biti oznagene: / XXuBoTuuje Mopajy mmaTi:

(a) s posamezno Stevilko, ki omogoca sledenje do gospodarstva izvora. Navedite nac¢in oznacitve (npr. uSesna znamka, tetoviranje, vrodi zig, miki

transponder) ter anatomsko mesto oznacitve na Zivali, /Bnactutu 6poj koju omoryhasa npaheHje HjuxoBor noapujerna. HaBeneH uneHTU(UKALINjCKU CyCTaB
MapKUIa, TeTOBaXa, XUT, YHII, TPAaHCIIOHEP) U MjeCTO O3Ha4aBaHja XUBOTHHjE,

(b) z uSesno znamko, ki vsebuje ISO kodo drzave izvoznice. / ywuny mapkuuy koja ykiajyuyje ICO xop 3emitje U3BO3HHIIE.

9) Starost (meseci). Spol ( M = samec, F = samica, C = kastrat ). / Dob (mjeseci). Sex (M=muski, F= Zenski, C= kastrirani).




(10) Testi, izvedeni na zivali pred poSiljanjem za izvoz. Kakor je primerno, uporabite v naslednjem vrstnem redu kode, ki oznacujejo bolezni, za katere g
opravljeni testi : Vezikularna bolezen prasicev: koda »SVD«; Klasi¢na prasi¢ja kuga: koda »CSF«; Bruceloza: koda »BRL«; Bolezen Aujeszkega: koda »AJL
Virusno vnetje Zelodca in Crevesja pri prasi¢ih: koda »TGE«. / TectoBn 06aBijeHn Ha XHBOTHHjaMa IpHUje yToBapa MOpajy OMTH W3BE[ICHH NPABUIIHOM II
HaBEJCHOM pefy, MIHETH(PUKANMjCKIM KOJOBMMa 0OJIECTH 3a TECTHpPaHje KaKO CIujefu: Be3uKyjaapHa Gosect cBuHja: Koy BBC ; kinacuCHa cBuHjcKa Kyra
KCK ; 6pynuenosa: kox: BPII ; 6onect Ayjecskor: kon AJB ; roeeda cnonrugopmHa enuedanonaruja: kox I'CE”.




